Assurez-vous de lire avant de Mode d'emp|oie
commencer le travail!

o

Panou solar portabil

KS SP120W-4
KS SP210W-4
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INTRODUCTION | IEF]

Vd muliumim pentru achizifionarea produselor Kbnner & S6hnen®. Acest manual confine o scurtd de-
scriere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe
pagina de internet a producdtorului, in sectiunea de asistend: konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Kénner & Sohnen®: www.konner-sohnen.com

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul produselor Kdnner & Sohnen® isi rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu
fie reflectate in acest manual:

- Producdtorul si rezervd dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.
- Imaginile i fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gasi informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar probleme. Toate
datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data publica-
rii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! poate duce la vitimari grave operatorului sau ale unor
terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.
ATENTIE-PERICOL!

1. Va rugam sa nu loviti, sa nu aruncati, sa nu perforati produsul, sa nu-I strangeti si sa nu-I
ndoiti, precum si sa-I protejati de caderi pentru a evita deteriorarile ireversibile.

2. Va rugam sa-| pastrati departe de umezeala pentru a asigura o durata lunga de viata.

3. Puterea efectiva a panoului solar depinde de iluminarea solara, unghiul de inclinare si
temperatura ambientald, deci diferenta dintre puterea nominala si puterea efectiva de
ncarcare a panoului solar este un fenomen normal.

4. Intensitatea luminii solare trebuie sa fie inalta, iar panoul trebuie sa fie plasat cat mai
perpendicular posibil fata de lumina.

5. in timpul incarcérii de la lumina solara, suprafata panoului solar nu trebuie si fie umbrita.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA n

Vd rugdm sd respectati cu atentie urmdtoarele mdsuri de siguran(d:

1. Bvitafj scurtcircuitul. Nu pastrati produsul impreund cu obiecte metalice, cum ar fi monede, bijuterii,
cheietc.

2. Nu umplei si nu incdlziti produsul, de exemplu, nu-l punetiin foc sau lichid.
3. Nu plasati produsul intr-un mediu foarte umed si prafuit.

4. Nu demontati dispozitivul sub nicio formd.

5. Nu aruncati produsul, nu punei obiecte grele pe el si nu-lloviti puternic.

konner-sohnen.com | 1
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6. Vd rugdm sd pdstrati acest produs intr-un loc inaccesibil persoanelor fard experientd si cunostinte adec-
vate, cu exceptia cazurilor in care o persoand responsabild de siguranta lor supravegheazd sau oferd
instructiuni de utilizare.

7. Bvitati utilizarea acestui produs de cdtre copii.

8. Nu acoperiti produsul cu prosoape sau haine in timpul utilizarii.

9. Incalzirea in timpul incarcarii este un fenomen normal, fifi precatt.

10. Vd rugdm sd vd deconectati de la produs in timp util, dacd dispozitivele sunt complet incdrcate.
11. Vd rugdm sd utilizati produsul in mod corespunzdtor si sd evitatj socul electric.

12.Vid rugdm sd dispunei de el conform legislatiei locale.

CARACTERISTICI

« Ecologic, practic si convenabil pentru alimentarea externd.

« Design pliabil cu dimensiuni portabile, usor de transportat cu o singurd mand.

« Siliciu monocristalin solar de Tnaltd calitate asigurd o eficientd ridicatd de incdrcare si o duratd lungd de
viatd.

« Produsul este compatibil cu stafiile de energie portabile. Puteti converti si stoca energia solard in bateria
statiei de energie portabile pe timpul zilei si sd incrcati dispozitivele noaptea.

NOTA! Statia de energie portabila trebuie achizitionata separat.

DESCRIERE PRODUS n

MODEL: KS SP120W-4 —

1. Husa de protectie

2. Panou solar de 120 W @_ I B

3. Manual de utilizare

4. Cablu MC4-DC7909

MODEL: KS SP210W-4

1. Panou solar de 210W ( :>__ ? f Ej ?
2. Manual de utilizare =

3. Cablu MC4-XT60 - =

Producatorul fsi rezerva dreptul de a modifica si/sau a
Tmbunatati designul, componentele si caracteristicile

tehnice fara Tnstiintare prealabila si fara a crea nicio

ORI AN obligatie. Imaginile din acest manual sunt schematice si
este posibil sa nu corespunda cu parametrii produsului
original.

7

konner-sohnen.com | 2



|_
E
-
a
J
(8
L]
v
7
J
0
ﬂ
3
Z
0
E
0
aT
14
-
v Z
W L
zZ
ZT
M)

SPECIFICATII n

Model KS SP120W-4 KS SP210W-4
Putere solara nominala 120W 210W
Tensiune de lucru 208V 19,44V
Curent de lucru 576A 108A

Tip modul monocristalin monocristalin
Dimensiuni desfasurat 1370%616x4,0 mm 2070%681x3,0 mm
Dimensiuni pliat 616x381x25 mm 681x555%65 mm
Net weight bkg 53kg

Porturi de iesire

Port solar MC4 pentru iesire,
cu posibilitatea de conectare
pand la 360 W

Port solar MC4 pentru iesire,
cu posibilitatea de conectare
pand la 600 W

MOD DE UTILIZARE

Desfdsurati panoul solar, plasati-l perpendicular pe fluxul luminii solare.

\\\W/

///H\\

UTILIZARE n

CUM FUNCTIONEAZA

Conectati panoul solar la statia de incdrcare portabild folosind cablul inclus in pachetul modelului:

- KS SP120W - MC4-DC7909

- KS SP210W - MC4-XT60

NOTA! Statia de energie portabila trebuie achizitionata separat.

konner-sohnen.com | 3
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CONECTAREA PANOURILOR SOLARE INTRE ELF
1. Conectati In serie doud panouri solare de 120W/210W
(Conexiunea paraleld nu este suportatd).

Vs \'s g

'

<o
GISSNNER

o\ A At

Conectati-vd la dispozitiv
*Dispozitivul trebuie sd suporte o tensiune de intrare de 48V, altfel poate deteriora dispozitivul!

2. Conectati in serie 3 panouri solare pentru a incdrca dispozitivul.
(Conexiunea paraleld nu este suportatd).

% % v

-

A \ N

Conectati-vd la dispozitiv
*Dispozitivul trebuie sd suporte o tensiune de intrare de 72V, altfel poate deteriora dispozitivul!

konner-sohnen.com
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INTREBARI SI RASPUNSURI n

1. Ce dispozitive pot fi incdrcate cu panourile solare de 120W/210W?

Fiecare panou solar de 120W/210W are un set de porturi MC4. Putefi utiliza un prelungitor solar pentru a
incdrca dispozitive prin porturile MC4.

2. Poate panoul solar de 120W/210W sd furnizeze o putere completd de 120W/210W?
Da, poate face acest lucruin conditii ideale. Depinde de vreme si de unghiul dintre lumina solard si panouri.
3. Este panoul solar de 120W/210W rezistent la apd?

Panoul solar de 120W/210W este fabricat dintr-un material rezistent la apd, adecvat pentru utilizare in
exterior.

4. Pot conecta mai multe panouri solare de 120W/210W Tmpreund pentru a le folosi?

Datoritd capacitdii de conectare, pute{i combina maximum trei panouri solare de 120W/210W folosind
cablul MC4.

CONDITII DE GARANTIE n

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de
la data achizifiondrii echipamentului si se aplica numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in
concordantd cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pen-
tru acordarea garantiei. Contactati vanzatorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie
se presupune nlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansam-
blelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor
(filtre, ulei, buijii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparatie sau de nlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi
aplicatd o noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garan(je trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantje. in cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi Tnlocuit cu altul. La solicitarea de reparaje sau inlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizifie (factura sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garanie ataat la livrarea produsuluiin timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de
catre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garania nu va i valabila. Clientul are obligatia
de a citi si de a lua la cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgaraniie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.
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EC Declaration of Conformity
Nr. 178

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Portable solar panel "Kénner & S6hnen”

Type / Model: KS SP210W-4
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Applied EC s: 2014/30/EC Electromagn
Directive 2011/65/EU (Ro
Directive (EU) 2015/863

Applied Standar 032:2015+A11:2020
174+A11:2020
:2013

IEC 623271-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

DIMAX
International GmbH
Issued Date: 2024-01-28  tingerBoich 203 40235 Disseldort
H USH-ID DE296177274
Place of issue: Duesseldorf KoBMEr Soehnen.com
Director: Fomin P.

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark
above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warszawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




